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MONOGRAMS AND FESTOONS
for white embroidery

with tracings to facilitate the reproduction of the patterns.

Nota. — The tracings are printed on perforated leaves so that they may be casily detached.
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D-M-C LIBRARY

In order to encourage and develop the taste for needlework of all kinds and to
make the use of the numerous articles specially manufactured by them for sewing and
embroidery more widely known, the Société axonvue Dorrrus-Miee & Ci* have issued a
series of publications forming a complete library in itself, which treats with every form
and description of needlework.

Each album consists of a series of unpublished and very varied patterns, accompanied
by an explanatory text with the assistance of which it will be found easy to execute
even the most complicated designs.

Although in artistic value, in the selection of the patterns and the care expended on
the execution these publications surpass every thing till now produced of the kind, they
are sold at a price greatly below their value; that they could be produced under such
favourable conditions is due solely to the size of the editions and the object in view.

All needlework publications are edited in French and German, and some in English.
As the text however is but of secondary importance while the designs are the principal
feature, all these works can be used to great advantage even in the countries where
other languages are spoken than those in which they are edited.

Further on will be found a list of these publications, which are to be had of all
booksellers, mercers and embroidery shops, or if necessary direct from the publisher
Tw. pe DiLvoxnt, MuLnouse (Alsace).
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THE SoclETE ANONYME

DOLLFUS-MIEG & C*, Mulhouse-Belfort-Paris

manufacture and put on sale under the trade mark

D-M-C

articles specially intended for embroidery, sewing, knitting, crochet, lace work and in
general for all kinds of needlework in the following materials :

COTTON, LINEN AND SILK

These articles are made in all sizes in écru, white, black and all colours.

They are to be had in embroidery and haberdashery shops, &c.; but the variety of articles
manufactured by the Sociféreé anoxyme Dovrvrus-Miec & Cie, bearing the D.M.C trade mark, is so
great that it is impossible for even the best furnished shops to keep them all in stock.

But as houses that are in connection with this firm or its agents are able to procure any of the
D.M.C articles in small consignments, customers can always be supplied through them with all
they require.

Cotton : Alsatian thread (Fil d’Alsace) — Cotton lace thread (Fil & dentelle), — Demi-Alsatian
{Demi-Alsace). — Tiers-Alsatian (Tiers-Alsace). — Bell thread (Fil a la cloche). — Embroidery cottons
(Cotons a broder.) — Embroidery cotton special quality (Coton & broder qualité spéciale). — Pearl
cotton (Coton perlé). — Shaded pearl cotton (Perlé ombré). — Chiné for crochet, knitting, &c.
— Special stranded cotton (Mouliné spécial). — Floss crochet (Crochet flochel. — Crochet cotton



6 cord (Cordonnet 0 fils). — Special crochet cotton, (Cordonnet qualité spéciale). — Crochet cotton,

bell mark (Cordonnet & la cloche), — Crochet cotton (Coton pour crochet). — Knitting cotton
(Coton i tricoter). — Fluted cotton (Coton cannelé). — Hosiery cotton| Coton pour bonneterie). —
Felting cotton (Coton & feutrer). — Stranded cotton 8 threads (Mouliné 8 fils). — Darning cottons

(Cotons & repriser). — Darning cottons special quality (Cotons a repriser qualité spéciale). — Sewing
cottons superior quality and good quality (Cotons & coudre qualité supéricure et bonne qualité). —
Sewing cottons and bell tacking cottons (Cotons i coudre et a bitir a la cloche). — Special thread
for sewing machines (Fils spéciaux pour machines & coudre). — « Alsa ». — Marking cottons (Cotons
a marquer). — Marking cottons special quality (Cotons & marquer qualité spéciale). — Knotting
cotton (Fil a pointer). — Alsatian crochet cotton (Cablé d’Alsace). — Knitting cotton bell mark (Retors
pour mercerie). — Knitting cotton, bell mark, special quality (Retors spécial pour mercerie). —
« Alsatia ». — Alsatian twist special quality (Retors d'Alsace qualité spéciale). — Superfine braid and
braid I+t quality (Lacet superfin d’Alsace et Lacet I qualité).

Flax threads : Flax embroidery thread (Lin & broder). — Floss flax or flourishing thread (Lin
floche'. — Stranded flax thread (Lin mouliné). — Flax thread for knitting and crochet (Lin a tricoter
et & crocheter). — Flax lace thread (Lin pour dentelles).

‘Washing silk : Persian silk (Soie de Perse). — Stranded silk (Soie moulinde).

Gold and Silver : Gold and silver embroidery threads (Or et argent fins pour la broderie).
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Cotton articles bearing the D.M.C trade mark.
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Cotton articles bearing the D.M.C trade mark.
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trade mark.

Cotton articles bearing the D.M.C
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and Flax articles bearing the D.M.C trade mark.
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Table giving the numbers and sizes of the Flax and Silk articles
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as well as the widths of Braids bearing the InM.C trade mark
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